AR-15 COMBAT GRADE BARRELS - COMBAT 300 AAC BLACKOUT
13.9" DRP PROFILE 5/8X24 1-7 TWIST

A Collection of Durable, Duty-Ready AR-15 Barrels

Sons of Liberty Gunworks makes some of the best combat-ready barrels on
the market, and they're durable and versatile enough to run in a variety of
configurations, especially suppressed or unsuppressed, without the need for
an adjustable gas block. The company's Combat Grade AR-15 Barrels are duty
ready and available in a variety of configurations for the AR-15 enthusiast or
professional user. For those building or upgrading rifles chambered in 5.56 e —=a
NATO, the SOLGW Combat Grade Barrel lineup can be had with a carbine-
length gas system in 10.5- or 11.5-inch lengths. For those looking for a mid-
length gas system, barrel lengths are available in 13.7-, 14.5- and 16-inch
lengths. The Combat Grade barrel is also available in 300 BLK, which features
a pistol-length gas system and an overall length of 9 inches.

Attributes

¢ Name: COMBAT 300 AAC BLACKOUT 13.9" DRP PROFILE 5/8X24 1-7 TWIST
e Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 430110617

Mfr. No.: 13.9COMBAT300

Barrel Weight: 2.5 Ibs

Cartridge: 300 AAC Blackout

Contour: DRP

Finish: QPQ

Gas System Length: Pistol

Length: 13.9"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-7

Delivery weight: 1.134kg

Shipping height: 53mm

Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 432mm

e UPC: 676821093875

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Combat Grade
Lauf

Einleitung

Der AR15 Combat Grade Lauf von Sons of Liberty Gunworks ist ein hochwertiges Produkt, das fir den Einsatz in
verschiedenen Konfigurationen entwickelt wurde. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und
effektiv verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Verwenden Sie den Lauf nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf flr Ihr spezifisches Gewehrmodell geeignet ist.

Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen ein, um Verletzungen zu vermeiden.

Lagern Sie den Lauf an einem sicheren Ort, der fUr Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Tragen Sie immer eine geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdérschutz, wenn
Sie den Lauf verwenden.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen, um eine sichere Funktion und Leistung zu
gewahrleisten.

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf ordnungsgemaR montiert und gesichert ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

¢ Vermeiden Sie es, den Lauf in nassen oder feuchten Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

¢ Lassen Sie das Gewehr niemals unbeaufsichtigt, wenn es geladen ist.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie den Lauf installieren.

o Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Montieren Sie den neuen AR15 Lauf, indem Sie ihn sicher an den dafiir vorgesehenen Stellen
befestigen.

o Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Nutzung:

o Laden Sie das Gewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Flhren Sie eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Lauf ordnungsgemafd
funktioniert.

o Verwenden Sie den Lauf in einer sicheren Umgebung, die flr SchieRaktivitaten geeignet ist.

o Halten Sie immer den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind, zu schielRen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Bringen Sie den Lauf zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Fachhandler, wenn er nicht mehr
verwendet werden kann.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Laufs sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler.



Safety Instruction Guide for AR15 Combat Grade
Barrels

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Combat Grade Barrel. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your product. Please read this document carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all firearms are stored in a secure location, away from children and unauthorized users.
Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms, including eye and ear
protection.

Regularly inspect your barrel and firearm for any signs of wear, damage, or malfunction.

Follow all local, state, and national laws regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use ammunition that is specified for your barrel, in this case, 300 AAC Blackout.

Ensure that the barrel is properly installed and secured before use.

Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect its performance.

Do not modify the barrel or any firearm components without consulting a qualified gunsmith.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded before beginning installation.

Remove the old barrel from the upper receiver according to the manufacturer’s instructions.
Clean the threads of the upper receiver to remove any debris or old lubricant.

Carefully attach the new AR15 Combat Grade Barrel to the upper receiver, ensuring it is aligned
properly.

Tighten the barrel nut according to the manufacturer’s specifications using a torque wrench.
Install the gas block and gas tube if applicable, ensuring they are properly aligned.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Load your firearm with the appropriate 300 AAC Blackout ammunition.

Ensure the safety is engaged until you are ready to fire.

Maintain a proper shooting stance and grip on the firearm.

Aim at a safe target and ensure that the area beyond the target is clear of people and property.
Follow all range rules and guidelines if shooting at a designated range.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged barrels in accordance with local regulations.
¢ Do not throw firearms or firearm components in regular trash.
¢ Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support regarding your AR15 Combat Grade Barrel, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Combat Grade
Barrel. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour les Canons AR15 COMBAT
GRADE SONS OF LIBERTY GUN WORKS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les canons AR15 Combat Grade de Sons of Liberty Gun Works. Ce
document a pour but de te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de
ton produit. En suivant ces instructions, tu contribueras a minimiser les risques et a maximiser la sécurité lors
de l'utilisation de ton canon.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

o Vérifie régulierement I'état de ton canon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est chargé.

Garde les canons hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois et réglements locaux concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des munitions appropriées pour ton canon (300 AAC Blackout).

Ne modifie pas le canon ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.

Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation.

Ne pointe jamais le canon vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

e Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.

En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérification des Composants Avant de commencer l'installation, vérifie que tous les composants sont
présents et en bon état.

2. Installation du Canon

o Retire le canon existant de ton fusil AR15.
o Installe le nouveau canon selon les spécifications du fabricant.
o Assuretoi que le filetage de la bouche est correctement aligné (5/824).

3. Vérification Finale

o Vérifie que toutes les vis et boulons sont bien serrés.
o Assuretoi que le systeme de gaz est correctement installé (Arme de Poing).

Utilisation

1. Chargement

o Charge le fusil uniguement lorsque tu es prét a tirer.
o Vérifie que la sécurité est en position "safe" avant de charger.

2. Tir



o Prends une position stable et assuretoi que le canon est dirigé vers la cible.
o Utilise le bon type de munitions (300 AAC Blackout).

3. Apres Utilisation

o Décharge le fusil avant de le ranger.
o Nettoie le canon et vérifie qu'il est en bon état.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des armes a feu et de leurs composants.
e Contacte un professionnel pour une élimination sécurisée si nécessaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un professionnel qualifié.

En respectant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ton
canon AR15 Combat Grade. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo di Canne
AR15 COMBAT GRADE

Introduzione
Grazie per aver scelto le canne AR15 Combat Grade di Sons of Liberty Gunworks. Questo prodotto & progettato

per offrire prestazioni elevate e durabilita in una varieta di configurazioni. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco.
Verifica sempre che I'arma sia scarica prima di maneggiarla o installare la canna.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Mantieni la canna e I'arma in un luogo sicuro e lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare la canna se presenta segni di danno o usura.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Utilizza solo munizioni compatibili con la canna AR15 e specificamente progettate per il calibro 300 AAC
Blackout.

¢ Non sovraccaricare I'arma; segui sempre le raccomandazioni del produttore riguardo alle munizioni.

¢ Non utilizzare la canna in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve, per evitare
danni.

e Assicurati che il sistema di gas sia correttamente installato e funzionante prima dell'uso.

¢ Durante il tiro, mantieni sempre la canna puntata in una direzione sicura e controlla il tuo ambiente
circostante.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi inglesi.

2. Installazione della Canna:

[¢]

Rimuovi la vecchia canna seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Posiziona la nuova canna AR15 Combat Grade nell'alloggiamento.

Fissa la canna utilizzando i bulloni forniti, assicurandoti che siano serrati correttamente.
Controlla che il sistema di gas sia allineato e installato correttamente.

[¢]

o

[¢]

3. Verifica del Funzionamento:

o Eseqgui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano ostruzioni nel sistema di gas.
o Monta un caricatore con munizioni compatibili e verifica il funzionamento dell'arma in un'area
sicura.

4. Uso della Canna:

o Sequi le procedure standard per |'uso della tua arma, mantenendo sempre la sicurezza come
priorita.



o Dopo ogni sessione di tiro, controlla la canna per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sul riciclaggio.

¢ Non smaltire mai la canna o I'arma in modo irresponsabile; segui le linee guida locali per lo smaltimento
delle armi e dei materiali pericolosi.

¢ Se la canna € danneggiata o non piu utilizzabile, contatta un professionista per la corretta gestione del
prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare le risorse locali per la sicurezza delle armi.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, contribuirai a garantire un'esperienza sicura e responsabile con le
canne AR15 Combat Grade. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Combat Grade
Barrels

Introduktion

Tack for att du valt Sons of Liberty Gunworks AR15 Combat Grade Barrel. Denna produkt ar utformad for att ge
hog prestanda och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen Ias noggrant igenom
dessa sakerhetsinstruktioner. Det ar viktigt att folja alla riktlinjer for att undvika potentiella risker och skador.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Rapportera eventuella skador eller defekter.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra otillbérliga anvandare.

¢ Anvand alltid skyddsutrustning som hdrselskydd och skyddsglasdgon nar du hanterar vapnet.

e Var medveten om din omgivning och anvand produkten pa en saker plats, borta fran manniskor och djur.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du installerar eller hanterar pipan.

¢ Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenanvandning och lagring.

¢ Anvand endast ammunition som ar rekommenderad av tillverkaren for denna specifika pipa (300 AAC
Blackout).

¢ Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven om du tror att det ar avsakrat.

e Anvand inte produkten om du ar trétt, under paverkan av droger eller alkohol, eller om du &r distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

[¢]

Se till att vapnet ar avsakrat.

Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens anvisningar.

Montera den nya pipan genom att folja installationsanvisningarna i produktmanualen.
Kontrollera att pipan sitter ordentligt och ar korrekt installerad innan anvandning.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av pipan:

o Ladda vapnet med rekommenderad ammunition.
o Utfor en sakerhetskontroll innan skjutning.
o Anvand vapnet endast pa en godkand skjutbana eller annan saker plats.

3. Underhall av pipan:

o Rengdr pipan regelbundet enligt tillverkarens rekommendationer.
o Inspektera pipan for slitage eller skador efter varje anvandning.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade

produkter.
e Om produkten ar skadad eller inte l[angre i bruk, kontakta en professionell fér korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar avsedda att skydda dig och andra nar du anvander Sons of Liberty Gunworks
AR15 Combat Grade Barrel. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning
av produkten. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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